BECAUSE WE CARE

Uterusmanipulator

Artikelnummern

HY500-100 HY500-110 HY500-120
HY500-121 HY500-122 HY500-123
HY500-124 HY500-125

Sicherheit und Verantwortung

Bevor Sie das Instrument benutzen

- Lesen und befolgen Sie die Gebrauchsanleitung.

- Bewahren Sie diese fur spateren Gebrauch an einer
gut sichtbaren Stelle auf.

RUDOLF MEDICAL iibernimmt keine Haftung fur Folgen
aus nicht bestimmungsgemaflen Gebrauch oder durch
unsachgemafe Aufbereitung und Pflege. In diesen
Féllen erlischt der Garantieanspruch.

Indikation

Das Instrument ist fir den Einsatz in der Gynakologie
vorgesehen und wird vaginal eingefihrt. Es dient dem
Positionieren des Uterus fiir den nachfolgenden Eingriff.

Rx only

Nur von qualifiziertem Fachpersonal zu benutzen.

Kontraindikation

Das Instrument ist nicht fiir die Anwendung am zentralen

Nerven- und Kreislaufsystem vorgesehen.

Infektionsgefahr

- Vor dem Gebrauch aufbereiten.

- Instrument vor Riicksendung an den Hersteller
aufbereiten.

Verletzungsgefahr

- Nur original Zubehor oder kompatibles Fremdzubehér
verwenden.

- Beschadigte Instrumente nicht verwenden und nicht
reparieren.

Lieferumfang

- Nach dem Auspacken alle Teile auf Transportschaden
prifen.

- Bei Beanstandungen Hersteller kontaktieren.

- Bei Bestellung des Sets werden sechs Adapter
mitgeliefert. Diese unterscheiden sich in Durchmesser,
Lange und Ausfihrung.

4-Kant Stange
Adapter
Adapterverriegelung
Konus

Spulrohr

Griff

Griffstiick
LL-Anschluss
Gegenhalter

10 Klemmschraube
11 Schieber
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Produktbeschreibung

Ein Adapter am schwenkbaren Konus ermdglicht es, die
Gebéarmuitter fiir den Eingriff zu positionieren. Uber einen
Griff kann dieser Konus auf und ab bewegt werden.

Adapter mit Lochperforation erméglichen zusétzlich das
Saugen und Spilen wahrend des Eingriffs.
Technische Daten

Lager- und Transportbedingungen

Bezeichnung Wert
Temperatur -30°C — +40°C
Relative Luftfeuchte <90 %
Luftdruck 700-1200 hPa
Produktlebensdauer

<1000 Zyklen und <2 Jahre

Instrument zusammenbauen und zerlegen

Instrument zusammenbauen

- Die Grof3e des Adapters wird unmittelbar vor der OP
bestimmt.

- O-Ring auf das Ende des Spulrohrs aufsetzen.

- Spulrohr in den Konus einsetzen und hochklappen.

- Nacheinander lange Feder, Schieber und Griff auf die
4-Kant Stange schieben.

- Bohrung in der 4-Kant Stange und Bohrung im Griff
Ubereinanderlegen.

- Schraube des Griffs einsetzen und festschrauben.

- Kurze Feder Uber die 4-Kant Stange schieben und
soweit gegen den Griff driicken, bis die 4-Kant Stange
in die FUhrung des Griffstiicks passt.

- Klemmschraube in das Griffstiick einsetzen und mit
Gegenhalter verschrauben.

Instrument zerlegen
- Adapterverriegelung 6ffnen und Adapter entnehmen.
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- Klemmschraube lésen und Gegenhalter
herausdriicken.

- Schraube am Griff 16sen.

- Feder gegen den Griff driicken und 4-Kant Stange
hochklappen.

- O-Ring am Ende des Spiulrohrs entfernen.
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Anwenden

WARNUNG

Infektionsgefahr durch unsterile Instrumente.

- Instrument vor dem Gebrauch aufbereiten.

- Adapter mit gewiinschter Lange in den Konus
einsetzen.

- Wenn erforderlich, LL-Anschluss mit Saug-/
Spuleinheit verbinden.

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch angewinkelten Gewindekonus.

Beim Einfuhren in den Muttermund Gewindekonus
nicht anwinkeln.

Instrument in den Muttermund einfiihren.
Klemmschraube etwas I8sen.

Adapter kann hin und her geschwenkt werden.
Adapter mit Hilfe des Griffs in gewunschte Position
bringen.

Gebarmutter positionieren.

- Hakenzange einfuhren.

Schieber zum Daumenteil der Hakenzange schieben
und Daumenteil einhangen.

Eingriff durchfiihren.

Aufbereiten
- Das Instrument muss vor der Aufbereitung zerlegt
werden.

Siehe Kapitel ,Instrument zerlegen®.

Bitte beachten Sie auch unsere allgemeinen
Hinweise
zur Pflege, Wartung und Reinigung DOK#0301!

Lagern

Ausfuhrliche Informationen zu Lagerung und Pflege
finden Sie in der separaten Aufbereitungsanleitung
DOKO0462.

Entsorgen
Durch umweltgerechte Entsorgung kénnen wertvolle
Rohstoffe wiedergewonnen werden.

Produkt nach den gultigen Krankenhausrichtlinien
umweltgerecht entsorgen.

Sicherheitshinweise und Erlduterung von Symbolen

Gebrauchsanweisung beachten
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Vor Nasse und Feuchtigkeit

schitzen
7;; Vor Hitze/Sonneneinstrahlung
A .
/\\. schitzen.
-
Unsteril
Hersteller

Kennzeichnet eine mogliche
Gefahr fur Personen
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Herstelldatum
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RUDOLF Medical GmbH + Co. KG
Zollerstr. 1, 78567 Fridingen, Germany
Tel. +49 7463 9956-0

Fax +49 7463 9956-56
sales@rudolf-med.com
www.rudolf-med.com



